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To jest dr Leslie Allen w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Lamentacji. To jest sesja
10, Lamentacje 3:52-66.

W tym filmie dochodzimy do koricowej cze$ci Lamentacji, rozdziatu 3, wersetéw od
52 do 66.

Traktuje ten fragment jako kolejne swiadectwo, w tym przypadku indywidualng
modlitwe lamentacyjng opartg na zalu, zawierajgcy nadzieje. To koficowe
Swiadectwo pochodzi, jak sgdze, od gtéwnego mdéwcy, mentora w jego roli rannego
uzdrowiciela, i méwi on o swoim wtasnym doswiadczeniu jako o wsparciu dla
doswiadczen i uczu¢ zgromadzenia. Wczesniej, na poczatku rozdziatu 3, znalezlismy
lament modlitewny oparty na zalu, ale tutaj ten opiera sie na zalu.

Kolejna rdznica w stosunku do zeznan, ktdre pojawity sie na poczatku rozdziatu,
polega na tym, ze w tym zeznaniu nie uzywa sie w charakterze relacji odniesien do
0s0b trzecich. Przyjmuje bezposrednig forme modlitwy z odniesieniami w drugiej
osobie. Mentor méwi: ,Ja sie tak modlitem, wiec jest to czysty lament modlitewny
przedstawiony tutaj”.

Nie jest on przedstawiany w formie raportu trzeciej osoby i daje kolejny przyktad
wiasnego doswiadczenia mentora, ale doswiadczenie inne niz to, o ktérym mowa w
zeznaniach otwierajgcych. Ale znowu jest to indywidualne, osobiste doswiadczenie, a
nie wspdlne, dzielone z innymi ludZmi. Ale to Swiadectwo opiera sie na zalu i jest
podsumowane w pierwszym zdaniu, moi wrogowie bez powodu, i tam juz na
poczatku mamy oswiadczenie o zalu.

Istnieje analogia we wczesniejszym swiadectwie, w ktérym mieliSmy odniesienie do
gniewu Boga, Jego gniewu, i to takze byto swego rodzaju nagtéwkiem swiadectwa,
ktore wskazywato za gniewem, jak w rozdziatach 1i 2, na lezacy u jego podstaw
ludzki grzech. W pierwszym zeznaniu mentor wczut sie w zbory i zgromadzenie
Judejczykow, ktére pozostaty w Judzie po wojnie, i powiedziat: Ja tez kiedys
zgrzeszytem przeciwko Bogu i musiatem zanie$¢ do Boga swojg modlitwe, co dawat
do zrozumienia, ze to cos$, co musisz zrobic¢ takze w swojej sytuacji spotecznej. Byt
wzorem do nasladowania dla zboru.

Tutaj jest tak samo. Pod koniec rozdziatu 3 — moéwi — kiedy$ przezytem sytuacje
niesprawiedliwego cierpienia z rgk osobistych wrogéw i musiatem zanie$é w tej
sprawie odpowiednig modlitwe do Boga. Oto jest i jest to Sciezka, ktdrg musisz obrac
ze swoimi skargami wobec swoich wspélnych wrogdw, dlatego ranny uzdrowiciel



mowi o innej ranie, ktdra zostata mu zadana, aby pomadc rannemu zgromadzeniu w
jego obecnym zranieniu.

Mentor moéwit o skargach spotecznych wczesniej w tym wierszu, bezposrednio w
wersetach 34 do 36, jak widzieliSmy w poprzednim filmie, méwigc o okupaciji,
okupacji powojennej, i to samo, i zauwazyliSmy w wersecie 51, gwatt mtodych kobiet
przez obce wojska po wojnie, a zatem w duzej mierze méwi o obecnych
doswiadczeniach oraz o trzech trajektoriach, Sciezkach lub trajektoriach, na ktére
patrzyliSmy w lamentacji, zalu, poczuciu winy i zalu. Smutek prawdopodobnie
bardziej pobudzit nerwy w zborze ze wzgledu na naturalng nieche¢, jaka wywotat w
ich sercach. Dlatego dobrym pomystem byto zakonczenie rozdziatu 3, aby zachecié
zbor, aby wnosit do Boga wtasne lamenty modlitewne dotyczgce swoich skarg i
mowit o nich Bogu, a jego wtasne swiadectwo stanowi dla nich zachete do tego.

Prawdopodobnie bedzie to najskuteczniejszy z trzech sposobdw nakfonienia zboru do
podjecia dziatania i odpowiedzi wtasng modlitwg. W tym lamentowaniu
modlitewnym jest ztozona sytuacja. Tak naprawde sg to dwa lamenty potagczone w
jeden, lub ktérych epizody wyrazone sg w lamentacji, oddzielnym epizodzie z tymi
samymi wrogami, a pierwszy z nich jest przedstawiony w wersetach od 52 do 54, na
czym polegat problem, a nastepnie Bog zajat sie tym w wersety od 55 do 58, ale
ktopoty ponownie wybuchty ze strony tych samych wrogdéw, wiec w wersetach 59 do
66 znajduje sie prosba do Boga, aby uporat sie z nowa, zf3 sytuacja.

W tym przypadku mamy wiec raport przedstawiony Bogu, dotyczgcy wczesniejszej
sytuacji, ktéra jest zawarta w tej modlitwie, ale wszystko jest skierowane do Boga,
opowiadajgc Mu historie o ostatnim razem i o tym, jak Bdg taskawie zareagowat, i
pytajac go: prosze, zréb to jeszcze raz. Tak wiasnie wyglada sytuacja, ale
komentatorzy nie sg zdecydowani, gdzie koniczy sie pierwszy odcinek, a zaczyna
drugi. Jestem jednak gteboko przekonany, ze pod koniec 58. odcinka dochodzimy do
konca pierwszego odcinka, a nastepnie w 59. rozpoczyna sie nowy odcinek i wiasciwa
modlitwa lamentacyjna, ktérg znajdujemy w tym swiadectwie.

Ale nie tak to odbiera nowy RSV, poniewaz moéwi, ze masz troche czaséw przesztych;
w 55. wzywatem Twojego imienia, nastepnie w 56. wystuchate$ mojej prosby; 57,
bytes blisko, kiedy cie odwiedzitem, powiedziates, pierwszy odcinek. Ale potem, w
wieku 58 lat, podjates sie mojej sprawy, odkupites moje zycie, widziates, jak
wyrzgdzono mi krzywde, osgdz mojg sprawe. | tak, z punktu widzenia nowego RSV, z
58, rozpoczynamy nowy odcinek.

Ale tak nie jest w przypadku NIV i mysle, ze pod tym wzgledem majg racje, poniewaz
w NIV, w 58, mamy czasy przeszte, a nie czasy doskonate, ale czasy przeszte. Ty,
Panie, podjates mojg sprawe; odkupites moje zycie zamiast tych doskonatych
czasownikow. | mysle, ze jest to bardzo rozsgdne, poniewaz 58 moéwi o zakoriczeniu
tej sytuacji i o tym, co Bég zrobit w bardzo odpowiedni sposdb.



| tak oto nasza przerwa; pojawia sie na koncu 58., a potem 59., modlitwa o to
powiktfanie tej sytuacji. No dobrze, na pierwszy rzut oka jest tu jeszcze jedna
niezrecznos¢, ale mysle, ze kontekst jasno pokazuje, w jaki sposéb uzywane sg
niektore czasowniki i mamy dla nich osobne znaczenie. Czasownik patrz , na przykfad,
mamy w wersecie 59, widziate$ catg ich ztosliwos¢ i wszystkie ich spiski przeciwko
mnie.

To oznacza, ze juz zwrdcites na to uwage. Taka jest sita czasownika widziec. Ale
powiedziawszy to, kiedy przejdziemy do wersetu 63, niezaleznie od tego, czy siedzg,
czy wstajg, widzicie, jestem obiektem ich szyderczych piesni. Tam, widzisz, jest ono
czesciej uzywane w sposob, w jaki zostato uzyte wczesniej w ksigzce, spdjrz i zobacz,
Boze, zréb cos z tym.

Nie tylko to obserwuj, ale cos z tym zréb. Widzisz, istniejg zupetnie rézne
zastosowania tego jednego czasownika, ale ogdlny kontekst, mysle, ze to wyjasnia. A
poza tym mamy te samg réznice w przypadku czasownika styszec.

W wersecie 56 mamy stwierdzenie i wystuchaliscie mojej prosby; nie zamykaj ucha.
Oznacza to, ze tego stuchates, cos z tym zrobites, co$ z tym zrobites$. Ale w wersecie
63 styszates ich drwiny, Panie, wszystkie ich spiski przeciwko mnie.

To odnosi sie do innego rodzaju styszenia, jakim dysponuje Bég. Nie chodzi o to, ze go
wystuchat i pozytywnie cos$ z tym zrobit, ale przynajmniej zwrdcito to jego uwage. |
tak tutaj, w réznych odcinkach, s3 one uzywane w réznych znaczeniach, ale jak
mowie, w ogdlnym kontekscie jest to proste.

Ale w rzeczywistosci jest to co$, o czym trzeba pomysleé. Teraz pomysimy bardziej
ogodlnie. Zeznania w pierwszym przypadku wskazywaty na wine, natomiast zeznania
w drugim przypadku stanowity zazalenie.

To byty ich ogélne tematy. | oczywiscie jest tam ogdlne odniesienie do winy i zalu
spotecznosci. Na tym to sie opiera.

Intencjg mentora jest wykorzystanie swojej winy i zalu jako sposobu na utozsamienie
sie ze zgromadzeniem, aby za pomocg odpowiednich modlitw sprowadzi¢ te dwa
zjawiska do Boga. Ale zastandwmy sie jeszcze raz nad tym dopasowaniem poczucia
winy i zalu. | tutaj ponownie chce zwréci¢ uwage na 10 rozdziat Izajasza, w tej
podstawowej wyroczni, gdzie oba te elementy s3 ze sobg potgczone.

A Asyria jest r6zgg gniewu Bozego. Tak to sie zaczyna. A gniew Bozy jest oczywiscie
reakcjg na to, ze Judasz zgrzeszyt przeciwko niemu.

To jeden aspekt. Ale wrég posunat sie za daleko. Wrég posunat sie za daleko.



| wyszli poza wole i zamierzenie Boga. | niepotrzebnie byli okrutni. | tak to zamienia
sie w skarge.

Jest to zatem ztozona sytuacja. Mysle, ze podatem wam przyktad zalu, poczucia winy i
zalu z mojej pracy kapelana. | razem w jednej sytuac;ji.

Oto kolejne tego typu doswiadczenie, o ktérym opowiedziata mi pacjentka. Wesztam
do pokoju pacjenta. Byt pacjent, ktéry normalnie poruszat sie na wézku inwalidzkim.

| nie mégt juz chodzié. | cierpiat na rozne dolegliwosci. A tutaj lezat w tézku z kolejng
taka choroba.

Ale w ogodle nie chciat o tym rozmawiac. Jego pierwsze stowa do mnie brzmiaty: Moi
rodzice mnie opuscili. | tam byt.

Poczut sie bardzo samotny. W ogodle nie miat wsparcia ze strony rodzicow. | dodat, ze
kiedy dzwonie do siostry, ona nie odbiera telefonu.

Ona mi nie odpowie. W zwigzku z tym zaréwno jego rodzice, jak i siostra zerwali z
nim kontakt. | tak powstat smutek z powodu tej sytuacji.

Przeczytatem tez kilka szczegdtow na jego temat w jego raporcie medycznym. | tak
sie ztozyto, ze dowiedziatam sie, ze byt Zonaty. Zapytatem wiec, czy twoja zona
przychodzi do ciebie? O tak, powiedziata.

Przychodzi najczesciej wieczorami. Wydato mi sie to zaskakujgce, poniewaz
wiedziatem, ze mieszkajga kilka mil stagd, wiec odwiedzanie go przez wiekszos¢
wieczordow byto dla jego zony sporym wysitkiem.

Ale on poszedt dalej. Nie skonczyt. Powiedziat przepraszajaco, ze jest Meksykanka.

| wtedy zrozumiatam ten scenariusz, ze biata anglojezyczna rodzina zwrdcita sie
przeciwko swojemu synowi za poslubienie tej Meksykanki. | podzielit sie odrobing ich
wstydu i uprzedzen w przepraszajacy sposob, ktéry uznat za konieczny, dodajac, ze
jest Meksykanka. | dlatego poczutem, ze trzeba co$ powiedzied.

Nieczesto angazuje sie w bezposrednie poradnictwo z pacjentami, ale ja czutem, ze
byto to bardzo potrzebne. Powiedziatem: kiedy wieczorem przyjdzie twoja zona,
chce, zebys$ powiedziat jej dwie rzeczy. Chce, zebys$ powiedziat, jak bardzo jg kochasz.

| chce, zeby$ powiedziat, jak bardzo jeste$ wdzieczny, ze ona jest rodzing. Ona jest
rodzing. | tak byto.



Pojawita sie skarga na jego naturalng rodzine. Nawet z powodu poslubienia tej
Meksykaniny towarzyszyto mu poczucie winy. | byt ogélny smutek.

| tam to zostato potgczone. Sg wiec zgodne, tak jak byty w tej sytuacji, w lamentach.
To ztozona sytuacja.

Zacznijmy wiec teraz szczegdtowo od wersetu 52 — od tych, ktdrzy byli moimi
wrogami bez powodu. No céz, skarga.

Nie zrobitem nic ztego, ale oni mnie przesladowali. | nie byto ku temu zadnego
powodu. Wina lezata po ich stronie, nie po mnie.

Polowali na mnie jak na ptaka. Jest cos$ nie tak z tym wersetem w nowym RSV. Jesli
spojrzysz na kolejne wersety, masz czasy przeszte.

Wrzucili mnie zywcem do dotu. Rzucali we mnie kamieniami. Woda zamkneta sie nad
moj3a gtowa.

A potem wezwatem twoje imie. Seria czaséw przesztych. | tego z pewnoscia
potrzebujemy w wersecie 52.

Polowali na mnie jak na ptaka. Nie polowatem na mnie jak na ptaka. Mysle, ze to byta
pomytka, ktdora umkneta uwadze korektora.

| faktycznie, NIV ma tam czas przeszly. Scigat mnie, a nie rozstawat sie. Méwi o tym
pierwszym odcinku, ktéry juz minat.

Ci, ktérzy byli moimi wrogami bez powodu, polowali na mnie jak na ptaka. Jak czesto
w lamentach uzywane sg metafory. A oto metafora polowania, tropienia ich podczas
przeSladowan.

| to trwa. Wrzucili mnie zywego do dotu i rzucali we mnie kamieniami. Woda
zamkneta sie nad mojg gtowa.

Powiedziatem, ze sie zgubitem. A potem 55, wezwatem Twoje imie z gtebin otchtani.
A oto kolejna metafora.

To tak, jakby zostat wrzucony do cysterny, cysterny z woda. | rzeczywiscie tak byto w
niektérych przypadkach w Starym Testamencie. By¢é moze pamietacie, ze bracia
Jézefa wrzucili Jozefa do suchej cysterny w Ksiedze Rodzaju 37.

A potem by¢é moze pamietacie, ze Jeremiasz zostat wrzucony do btotnistej cysterny w
38. rozdziale Jeremiasza. C6z, mysle, ze uzyto tego tutaj jako metafory. To tak jakby
to byta taka sytuacja.



W Psalmach wystepujg rézne rodzaje metafor. A jedno z nich, uzywane bardzo
czesto, dotyczy zamkniecia. A rozmawialiSmy o tym pewnego dnia, o zawezeniu.

Ledwo mogtes oddychac, jakbys byt zamkniety w szafie i chciates, zeby cie
wyprowadzono w szerokie miejsce, gdzie mogtbys by¢ wolny, rozwijac sie i wiesé
bardziej naturalne zycie. | to jest odmiana. Ta cysterna jest odmiang tej sytuacji.

Jest pewna niepewnos¢ co do drugiej czesci wersetu 53. Rzucali we mnie kamieniami.
A NIV jest bardzo podobny.

To po prostu zmienia czasownik. | jest tam napisane, ze rzucali we mnie kamieniami.
Problem w tym, ze rzeczownik hebrajski wystepuje w liczbie pojedyncze;j.

Nasze ttumaczenia doprowadzity do uznania tego czasownika w liczbie pojedyncze;j
za zbiorowy, co mogtoby miec¢ miejsce. Istnieje jednak alternatywny sposéb
rozumienia tekstu, za ktérym podazajg niektdrzy komentatorzy. To bardzo
interesujgce, bardzo prawdopodobne i moze mie¢ racje.

To jeden kamien. Jest to pokrywa nad sptuczka, ktdra zapobiega przedostawaniu sie
zwierzat i owadow do srodka i ktéra bardzo by pasowata.

Zwiekszytoby to poczucie zamkniecia, bedac zamknietym w tej cysternie z
kamiennym wierzchotkiem, ktérego nie mozna byto poruszyc¢ ani usungc. | tam bytes.
To brak wolnosci, ktéry jest ograniczany.

| tak by to bardzo pasowato. W tej metaforze pojawia sie kolejna komplikacja. To nie
byta sucha cysterna.

To nie byta bfotnista cysterna. Byta w nim woda, a to oznacza, ze byto w niej duzo
wody.

| to byto nad jego gtowa. A zatem jest to sytuacja niemozliwa. | tak, spotykamy sie z
reakcja, jestem zagubiony.

Zgubitem sie — ten wyraz rozpaczy. A kryzys jest tak wielki.
To przesladowanie ze strony jego wrogow jest tak przyttaczajgce, ze po prostu nie
moze tego znies¢. On traci nadzieje na zycie. W tej relacji przypomina Bogu, jak

sprowadzit na niego catg te sytuacje.

Wzywatem imienia Twojego, Panie, z gtebin otchtani. Tam, w tym zamknieciu, bedac
uciskany przez moich wrogéw. | wystuchates mojego btagania.



Jaka byta moja prosba? Nie zamykaj ucha na moje wotanie o pomoc, ale daj mi ulge.
A potem zblizytes sie, kiedy cie wezwatem. Powiedziates: nie boj sie.

| tak trwa ten ruch. Robi wszystko, co moze, wszystko, co mu pozostaje, aby prosic¢
Boga o pomoc. Przypomina Bogu, jak sie tak modlit i przytacza cytat ze swojego
wczesniejszego lamentu w pierwszym odcinku.

A on odpowiedziat: styszates$ i postanowite$ co$ z tym zrobic. Stuchates. | rzeczywiscie
bytes blisko, kiedy cie wzywatem.

Powiedziates: nie bdj sie. | mysle, ze wspomnieliSmy we wczesniejszym filmie, ze
mozna spodziewacd sie dostownej odpowiedzi na modlitwy, gdy w Swigtyni zanosi sie
modlitwy do Boga. W personelu byli tez ludzie, prorocy swigtynni i kaptani, ktorzy
mieli moc udzielania odpowiedzi od Boga tam i wtedy.

| tak przez nich przemawia Bég. | powiedziat: nie bojcie sie. | jest to cos, o czym by¢
moze wspomniatem juz wczesniej; jest to cos, co od czasu do czasu odnajdujemy w
Psalmach.

Wydaje mi sie, ze wspomniatem juz wczesniej o Psalmie 12, ktory zaczyna sie od
lamentu w wersetach od 1 do 4. Nastepnie w wersecie 5 otrzymujemy odpowiedz od
Boga, méwi Pan, poniewaz biedni sg ograbiani, poniewaz potrzebujacy jecz, teraz
wstane. Zapewnie im bezpieczenstwo, za ktdrym tesknia. A potem jest lament, Psalm
35 i werset 3, ktéry prosi Boga, aby przemowit w ten sposéb.

Psalm 35 werset 3, wyciggnij widcznie i oszczep przeciwko moim przesladowcom.
Walcz o mnie. Powiedz mojej duszy: Jestem twoim zbawieniem.

| oto jestesmy. Takiej odpowiedzi oczekiwat od Boga. Taka odpowiedz jest z gory
zasugerowana w niektorych innych Psalmach.

Psalm 6 méwi o lamentacji w wersetach od 1 do 7, ale potem w wersecie 8 ton
catkowicie sie zmienia. A pomiedzy nimi, niejako poza sceng, byta odpowiedz Boga za
posrednictwem proroka lub kaptana Swigtynnego. OdejdzZcie ode mnie wszyscy,
ktdrzy czynicie zto, bo Pan ustyszat gtos mojego ptaczu.

Pan wystuchat mojego btagania. Pan przyjmuje mojg modlitwe. Zatem to wszystko
jest czescig tej samej sytuacji zaniesienia modlitwy do swiatyni.

| jest takie cudowne zdanie: zblizytes sie do tej obecnosci Boga, tej pozytywnej
obecnosci Boga. Tak czesto podczas lamentacji widzieliSmy interwencje Boga w
negatywny sposob i obecnos$é Boga w negatywny sposob, karzac, karzac, karzac i
stusznie. Ale tutaj zblizytes sie i ta obecnos$¢ Boga jest obecnoscig pozytywna, ktéra
oznacza dla Niego ratunek.



| tak, w wersecie 56, podjates mojg sprawe, odkupite$ moje zycie. | to prowadzi nas
do korca pierwszego odcinka, ale to nie koniec historii. Ale jest to dziekczynienie za
interwencje Boga w ten sposdb, w ten poczatkowy sposdb.

A w przypadku NIV musimy miec te czasy przeszte, a nie czasy doskonate. Jest jeszcze
jedna odmiana NIV. Tu jest napisane: nie moja sprawa, ale moja sprawa.

Jest to catkiem uzasadnione, poniewaz jest to jezyk sgdowy, ktory jest tutaj uzywany.
Bardzo czesto Bog jest postrzegany jako sedzia, sedzia, ktdry zajmuje stanowisko na
podstawie dowoddw i tego, gdzie lezy sprawiedliwos¢, oraz sedzia, ktéry przychodzi z
pomoca ucisnionym. A jesli spojrzymy dalej na nastepny werset, to zobaczycie, jak
wyrzadzono mi krzywde.

Przechodzgac do terazniejszosci, ocert mojg sprawe, ocen mojg sprawe i jej osad w
pozytywny sposoéb. Sedzio, przyjdZ mi z pomocg w swoim sgdzie. Wydaj wyrok na
mojg korzysé. Moja przyczyna NIV réwniez uzywa stowa przyczyna.

To prawda, ze jest to inne stowo od tego, ktore zostato uzyte w poprzednim
wersecie, ale nadal jest to w duzej mierze stowo sgdowe. | mysle, ze sprawa bytaby
tam bardzo dobra. Bardzo czesto bardzo pozytywng cechg jest to, ze zwracasz sie do
Boga jako sedziego, gdy czujesz, ze racja jest po twojej stronie.

Ale w wersecie 58 jest coS$ jeszcze: odkupites moje zycie. | to jest bardzo szczegdlne
stowo. Mozna powiedzie¢, ze jest to stowo metaforyczne lub teologiczne uzycie
ludzkiego sposobu mdéwienia.

Poniewaz ,,odkupienie” byto uzywane jako termin socjologiczny, gdy chodzito o
rodzine. Mamy to przedstawione we fragmencie Ksiegi Kaptanskiej, rozdziat 25 Ksiegi
Kaptanskiej, ktéry méwi o duzej rodzinie. A w Ksiedze Kaptanskiej 25, wersecie 25,
jesli ktorys z twoich krewnych popadnie w kfopoty i sprzeda cze$¢ majatku, wtedy
przyjdzie najblizszy krewny i odkupi to, co sprzedat krewny.

Jest to wiec dostownie odkupienie. Sfowo ,,odkupic¢” jest uzywane na wiele réznych
sposobdw w tym znaczeniu, ze kazdy kryzys, ktéry dotknat cztonka rodziny,
najblizszego krewnego lub kogo$ innego, kto ma srodki lub moc, aby interweniowaé,
moze przyjs¢ i zmienic sytuacje. Zatem odkupienie to termin socjologiczny, ktéry
odnosi sie do cztonka rodziny popadajgcego w trudnosci, a nastepnie kogos innego w
rodzinie, ktéry przychodzi mu z pomocg i méwi: ,Moge ci poméc”.

Mozemy sobie z tg sytuacjg poradzié, aby kryzys sie skoriczyt. Oczywiscie mamy to
wszystko w formie narracyjnej w pieknej historii zawartej w Ksiedze Rut, poniewaz
odkrywamy, ze jest to odwotanie do najblizszych krewnych. Pytanie pochodzi od
Boaza, ktdry nie jest tak bezposrednio zwigzany z rodzing.



Czy odkupisz te dwie wdowy i pomozesz im? A najblizsi krewni nie chca tego robic z
réznych powodow. | méwi do Boaza: sam wez moje prawo do odkupienia. Nie moge
tego wykupic.

| tak Booz przejmuje te odpowiedzialno$¢, poslubia Rut i opiekuje sie Noemi do konca
jej dni. | tak oto mamy do czynienia z odkupieniem, w duzym stopniu sytuacjg ludzka,
w duzej mierze sytuacjg socjologii ludzkiej. Ale interesujgcym faktem jest to, ze
odnosi sie to do Boga.

Mozna powiedzie¢, ze wujek Jahwe wkracza i odkupuje sytuacje, i to dzieto
odkupienia zostato dokonane. Odkupites moje zycie. A kiedy méwimy o odkupieniu,
mozemy wspomniec, ze metafora ta jest rowniez uzywana w inny sposéb
teologicznie.

| to odnosi sie do wyjscia z Egiptu. Juz dawno temu w 15. rozdziale Ksiegi Wyjscia
znajdujemy stowo odkupieni. Mamy dtugi wiersz, Piesni Mojzesza, w Ksiedze Wyjscia
15, ktory mowi w wersecie 13, ze w swojej niezachwianej mitosci pozwolites ludziom,
ktérych odkupites, poprowadzites$ ich swojg mocg do Twojej Swietej siedziby.

Pozwalacie ludziom, ktérych odkupiliscie. | tak odkupienie staje sie terminem
teologicznym, ktdry ma na sobie pietno wyjscia, wyjscia z Egiptu. Ale to nie koniec tej
konkretnej historii, poniewaz zostaje ona poruszona u jednego z prorokow z 2. Ksiegi
Izajasza, mOwigcego o sytuacji na wygnaniu, kiedy lud Bozy udat sie na wygnanie do
Babilonu.

Powtorze: jest to poruszane w wielu miejscach, a teraz czytam z 40. rozdziatu Ksiegi
lzajasza i pytam: Jaki jest ten werset? Nie, mysle, ze jest to rozdziat 41, a werset 14.
Nie lekajcie sie; Pomoge Ci; waszym Odkupicielem jest Swiety lzraela. | to, co robi
prorok, powiedziat, ze bedzie drugie Exodus.

Tak jak miato miejsce wyjscie z Egiptu, nastgpi wyjscie z Babilonu i Bég dziatat w ten
potezny sposdb juz dawno temu w imieniu swego ludu, lzraela; mozesz mu zaufa¢, ze
zrobi to ponownie podczas drugiego Exodusu. Zatem istnieje cate mnéstwo mysli
teologicznych na temat tego stowa ,,odkupienie” i ,,odkupienie” i oczywiscie zostato
ono przeniesione do Nowego Testamentu jako stowo oznaczajgce zbawienie. Ale
mysle, ze bardzo wyraznie wida¢ w nim podteksty Starego Testamentu.

Moze uzywac tego stowa w ten sposéb ze wzgledu na tto Starego Testamentu. | stad
ta cudowna mowa o odkupieniu. Ale 59, wracajgc do wersetu 59, jest to teraz nowa
sytuacja.
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| w tej historii dotarliSmy do drugiego odcinka. Widziates zto, ktére mnie spotkato,
Panie, 0sadZz mojg sprawe. Widziates catg ich ztosliwosc, wszystkie spiski przeciwko
mnie.

| to ci sami wrogowie, ale to nowy odcinek. A teraz jest raczej inaczej, bo wczesniej
byto to przesladowanie w sposéb zewnetrzny, ewidentnie w sposdb fizyczny. Ale
teraz chodzi o stowa, wrogie stowa, o ktérych mozna by powiedzie¢, ze sg czyms
mniej istotnym, ale mentor tak tego nie postrzegat.

Zto wyrzadzone mi jest definiowane w kategoriach ztosliwosci. W 59. jest to
powiedziane w wersecie 60., potem znowu spiski w tym wersecie, a potem ich
drwiny, ich spiski przeciwko mnie w 61., szepty i szemranie przeciwko mnie oraz
szydercze piesni w wersecie 63. | tak, tym razem nie jest to jawny ucisk.

To nie jest polowanie jak na ptaka, Sciganie i przesladowanie w ten zewnetrzny
sposdb, ale jest bardziej podstepne. Jest to obelga werbalna, uktadanie drwin,
drwigce piosenki, obelga stowna, zaréwno w obecnosci mentora, jak i za jego
plecami. A to moze by¢ bardzo bolesne.

Jest takie gtupie powiedzenie, ktore czasami powtarzamy: kije i kamienie mogg
potamad mi kosci, ale stowa nigdy nie mogg mnie zrani¢. Wiemy, ze to nieprawda. To
nie, a jesli spotkaliSmy sie z ludzmi, ktorzy wypowiadali sie przeciwko nam, wiemy,
jak bolesne moze to byc.

W tym przypadku dziato sie to ciggle i ciggle, bez konca, i tutaj ktadzie sie nacisk. Cata
ich ztosliwos$é, wszystkie spiski przeciwko mnie w latach 60i 61, a potem przez caty
dzien w 62, szepty i szepty moich napastnikdw sg skierowane przeciwko mnie, przez
caty dzien. A potem, niezaleznie od tego, czy siedzg, czy wstajg, widze, ze jestem
obiektem ich szyderczych piesni.

| tak w kétko, a on juz nie mégt tego zniesc. MieliSmy wczesniej wzmianke o
szyderczych piosenkach, ale tak naprawde nie komentowatem tego, jak sadze.
Wracajgc do wersetu 14 rozdziatu 3, statem sie posmiewiskiem catego mojego ludu,
obiektem ich szyderczych piesni przez caty dzien.

Zatem pierwsze zeznanie i drugie zeznanie pokrywajg sie. Drwigce piosenki, to kpina,
mowié jakby: biedny stary, bardzo mi cie szkoda, nie sgdze. W Starym Testamencie
mamy przyktady szyderczych piesni, a jeden z nich znajduje sie w Ksiedze Micheasza,
werset 4, mowigcy, ze jedynym sposobem, w jaki Zli ludzie zostang ukarani, beda
cierpied.

W owym dniu zabiorg przeciwko wam szyderczg piesn, bedg lamentowaé w gorzkim
lamentowaniu i méwi¢, ze jestesmy catkowicie zrujnowani. Ale to wszystko
powiedziane z chichotem i tym lamentem, to nie jest szczere. JesteSmy catkowicie
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zniszczeni; prawie trzeba powiedziec to falsetem, bo to fatszywe utozsamienie sie z
cierpigcymi ludzmi, a tak naprawde ci, ktérzy Spiewaja te piosenke, sSmiejg sie z tego,
co sie dzieje.

Dlatego drwigce piosenki byty bardzo paskudnym sposobem dotarcia do osdb,
ktorych nie lubites. A potem, w wersecie 64, odpta¢ im za ich czyny, Panie, wedtug
dzieta ich rak. To jest nie fair ; btaga, aby wymierzono sprawiedliwos¢ i to w duzej
mierze sugeruje, ze nalezy ich ukarac za zto, ktére czynia.

| tak otrzymujemy serie prosb w latach 64-66, odpta¢ im za ich czyny, Panie, wedtug
dzieta ich rak. Daj im udreke serca, przeklecie swoje poza nimi, $cigaj ich w gniewie i
zniszcz ich spod niebios Panskich. Mozna by powiedzie¢, cdz, to niezbyt
chrzescijanskie, prawda? Ale dlaczego nie przebacza? Czyz nie jest to chrzescijanski
sposoOb przebaczania? Nie do przekroczenia, poniewaz mysle o Pawle piszgcym drugi
List do Tesaloniczan, rozdziat 1 i werset 6, zaiste sprawiedliwe jest u Boga, aby
odptaci¢ uciskiem tym, ktérzy was uciskajg i przynies¢ ulge cierpigcym, a takze nas,
gdy Pan Jezus objawi sie z nieba wraz ze swoimi poteznymi aniotami w ogniu
ptongcym, dokonujgc pomsty na tych, ktérzy Boga nie znajg, i na tych, ktdrzy nie sg
postuszni ewangelii Pana naszego Jezusa.

Ci beda cierpiec¢ kare wiecznej zagtady. W duzej mierze ze wspodtczucia dla
przesSladowanych chrzescijan w Tesaloniczan padty ostre stowa. | tutaj jest to w duzej
mierze nawigzanie do prawdy Starego Testamentu, wezwanie do wymierzenia
sprawiedliwosci i wypracowania zasad fair play.

W wersecie 65 jest niepewno$é, daj im udreke serca. Stowo to wystepuje tylko tutaj,
w Starym Testamencie i tak naprawde nie wiemy, co ono oznacza. Wydaje sie, ze
oznacza to jakis rodzaj przykrycia, ale jak to sie ma do rzeczywistosci? NIV natozyt
zastone na ich serca, co wydaje sie oznaczaé co$ w rodzaju uczynienia ich raczej
upartymi i buntowniczymi niz petnych zalu i w ten sposodb niereagujgcych na Boze
propozycje, ktére maégtby im przyniesc.

| wydaje sie, ze takie jest tutaj znaczenie. Werset 66, Scigajcie ich w gniewie i
zniszczcie ich spod nieba Bozego. Coz, gniew w Ksiedze Lamentacji ma dwie strony.

Tutaj dziatamy w imieniu ofiary. Zawsze jest to gniew na grzech cztowieka, ale w tym
przypadku grzesznikami sg inni ludzie, jak sie twierdzi. Ale wczesniej, w tej sytuacji
zalu, ale wczesdniej w kontekscie poczucia winy, jest to skierowane przeciwko
Syjonowi jako grzesznikowi.

A takze, w pierwszym Swiadectwie na poczatku, gniew Boga, jakiego doswiadczyt
mentor za swaj grzech. | tak oto mamy ostatnie swiadectwo zalu. | jak juz méwitem,
skarga jest prawdopodobnie najtatwiejszym rodzajem modlitwy, do zaniesienia do
Boga zgromadzenia.



12

Zbor bytby jak najbardziej gotowy do zaangazowania sie w takg modlitwe. Miat wiec
swojg witasng zachete. Oto modlitwa, ktérg mozesz odmowié najtatwiej.

Badzcie zatem gotowi odmawiac¢ te modlitwe. Ale skarga otwiera drzwi. Modlitwa
petna zalu otwiera Bogu drzwi do opowiedzenia sie po jednej ze stron.

Jesli zatem stusznie uzna sie, ze skarga zostata ztozona, jest to mocny i przekonujgcy
argument. Odmawiajcie te modlitwe. Odmawiajcie te modlitwe.

To mocny argument za Bozg pomocg. Pomdz nam, Boze. Potrzebujemy Twojej
pomocy w tej sytuacji.

Jest to zatem odpowiedni rodzaj modlitwy, ktéry zacheca zbér do jej przyjecia.
Przynajmniej tutaj moga by¢ gotowi do odmawiania tego rodzaju modlitwy. Jak
widzielismy, to Swiadectwo w duzej mierze dotyczy wzorowania sie na nas.

Istniejg dwa Swiadectwa dotyczgce dwadch blizn, ktére ranny uzdrowiciel nosit ze
swoich starych ran. | postugiwat sie nimi, by leczy¢ otwarte rany zboru. Oczywiscie
inng cecha tego Swiadectwa jest zakonczenie pierwszego odcinka, to pozytywne
zakonczenie, w ktéorym Bog moéwi: ,,Pomoge ci”.

Pomoge ci. | prawdopodobnie w ten sposdb ustaty zewnetrzne przesladowania. | w
ten sposdb Bog rzeczywiscie pomaogt.

Ale potem doszto do innego rodzaju obelg w obecnosci mentora, a takze za jego
plecami. Ale mamy te pozytywna referencje. Bytes blisko, kiedy cie wzywatem.

Powiedziates: nie bdj sie. Uwaza sie to za pozytywng zachete dla zboru. Moje
doswiadczenie, och, czy nie bytoby cudownie, gdyby byto twoim doswiadczeniem.

Ale ty masz wezwanie do Boga. Masz wezwanie do Boga. A wtedy moze sie zdarzyg,
ze Bog sie zblizy i powie ci: Nie bdj sie.

Nie bdj sie. Jest w porzadku. Nie ma potrzeby sie bac.

Zajme sie twojg sytuacjg. Dlatego tez zakonczenie pierwszego odcinka ma szczegdlne

znaczenie i jest dobry powdd, dla ktérego modlitwa powinna mieé forme dwéch
odcinkéw. Drugi odcinek ma charakter otwarty, tak jak kazda modlitwa zboru.

Ale nastgpito pewnego rodzaju zamkniecie, przynajmniej teologiczne zamkniecie,
duchowe zamkniecie, ustyszenie przestania od Boga za posrednictwem proroka lub
kaptana Swiatyni. Bytes$ blisko, kiedy cie wzywatem. Nie bd;j sie.
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Dlatego pojawia sie zacheta, aby i$¢ dalej i angazowac sie w zycie zboru, aby
zaangazowac sie we wtasng modlitwe. | to sie stanie. Ale musimy poczekaé do
rozdziatu pigtego.

Nastepnym razem przestudiujemy caty rozdziat czwarty i znajdziemy na to czas. Im
wiecej bedziecie to studiowaé, tym lepiej bedziecie przygotowani na ustyszenie tego,
co mowie, abyscie sami to ocenili i przyjeli.

To jest dr Leslie Allen w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Lamentacji. To jest sesja
10, Lamentacje 3:52-66.



